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Zmiuva o spoluprdci ¢. 1054/2023/0RA

Clanok 1

Uvodné ustanovenie

Pre Géely tejto zmluvy o spolupraci sa vyuZivaja nasledovné pojmy:

uzivatel’ —osoba, ktorej podl'a § 3 odsek 2 pismeno d) zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF“) prijimatel’ poskytuje finan¢né
prostriedky z prispevku za podmienok urenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti
o nenavratny finanény prispevok na zdklade predchadzajiceho sithlasu poskytovatela
a v stilade so zmluvou uzavretou medzi prijimatel’'om a uzivatel'om.

prijimatel’ — osoba od nadobudnutia G€innosti zmluvy o poskytnuti NFP podla § 25 zdkona
o prispevku z ESIF, ktorej bola schvilena Ziadost’ v konani podl'a tohto zakona;

poskytovatel — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP prijimatelovi na realizaciu
projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. Pre ucely tejto zmluvy je poskytovatel'om
Ministerstvo zdravotnictva SR (d’alej len ,,MZ SR*) ako sprostredkovatel’sky organ pre IROP

v nadvéznosti na § 3 odsek 2 pismeno f) zakona o prispevku z ESIF;

dokumenticia — akékolvek informacia alebo subor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poéitaového suboru tykajice sa

a/alebo suvisiace s projektom;

dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre uzivatel'a dodavku tovarov ako sidast realizacie
aktivit projektu na zaklade vysledkov verejného obstaravania alebo iného druhu obstaravania,
ktoré bolo v ramei projektu vykonané v silade so zmluvou o spolupraci;

EKS — elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZiva na podlumtne postupy zadavania
zikaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

finanéné prostriedky z prispevku— finanéné prostriedky poskytované uZivatel'ovi
prijimatelom, ktoré pochadzaji z prispevku z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja
a prostriedky Statneho rozpoétu Slovenskej republiky, ktoré boli poskytnuté prijimatel'ovi na
zaklade zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu aktivit projektu;
Jednotna prirucka pre ZiadatePov/prijimatel'ov Kk procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel za oblast’ VO a obstarévania
(d’alej len ,jednotné prirucka k procesu VO“);meratel’né ukazovatele projektu — zavizna
kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré majii byt dosiahnuté realizaciou hlavnych aktivit
projektn, ich sledovanie na Grovni projektu je doleZité z pohl'adu riadenia projektu a sledovania
jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie ciel'ov na Grovni OP.
neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie sl opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré si vrozpore so zmluvou o spolupraci, s podmienkami zverejneného
vyhlasenia alebo sii v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;
opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené uzivatel'om v stvislosti
srealizéciou aktivit projektu, aktoré boli schvalené prijimatelom vzmysle zmluvy
o spolupréci a v stilade so ZoFPzP a vyhlasenim;
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1) zadkon<¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(d’alej len ,,zékon o VO*);

m) zékon &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (d’alej len ,,zakon o DPH®).

pravne predpisy SR a EU — rozumejii sa tym pravne predpisy alebo pravne akty EU a pravne
predpisy SR;

pravny dokument, z ktorého pre uzivatel’a vyplyvajui prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolI'vek
iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho
vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek orgdnom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v
stvislosti s nariadeniami k ESIF a/alebo ktory bol vydany organmi $titnej spravy na tiseku
verejného zdravotnictva alebo organmi Statnej spravy, samospravnymi krajmi alebo obcami
na seku civilnej ochrany, alebo prislusnymi organmi na zaklade zdkona o bezpecnosti Statu,
alebo prislusnymi organmi na zaklade zdkona o riadeni S§tatu v krizovych situdciach, alebo
inymi koordinaénymi, konzultaénymi, odbornymi alebo poradnymi organmi vlady Slovenske;j
republiky, v stvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 , to vSetko vZdy za podmienky, Ze
bol zverejneny;

realizdcia projektu - obdobie od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu aZ po finan¢né
ukonéenie projektu;

realizdcia aktivit projektu — realizicia vSetkych hlavnych aktivit projektu v stilade so
zmluvou o spolupréci;

spolo€né verejné obstardavanie — postup v sillade s ustanovenim § 16 zakona &. 343/2015 Z.z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov, uskutocneny na zdklade dohody zmluvnych stran;

udrZatePnost’ projektu — udrzanie (zachovanie)  vysledkov  realizovaného  projektu
definovanych prostrednictvom meratenych ukazovatel'ov projektu po€as stanoveného
obdobia (obdobia udrzatel'nosti projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich
z ¢l. 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie udrzateInosti projektu sa za¢ina v kalendarny deti,
ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k finanénému ukon&eniu

projektu.

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona o VO, v stvislosti s vyberom dodévatela; ak sa v zmluve o spolupraci uvadza
pojem verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podla zékona o VO;
zahfiia aj iné druhy obstardvania (vyberu dodavatel'a) nespadajice pod zdkon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista;

vyzva na vratenie finanénych prostriedkov z prispevku alebo ZoV — doklad, ktory

pozostava z formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade
si prijimatel’ uplatfinje pohladdvku z poskytnutych finan¢nych prostriedkov z prispevku vodi

. uzivatel'ovi, ktory mé povinnost' vysporiadat’ finanéné vztahy v silade s ¢lankom 17 tejto

zmluvy o spolupraci;

zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zdklade ktorého sa poskytuje NFP; uzatvéra sa
medzi poskytovatelom a prijimatefom NFP na zéklade Ziadosti o poskytnutie NFP, ktorej bolo

vydané rozhodnutie o schvéleni v konani podFa zdkona o prispevku o ESIF. Na zaklade zmluvy
5
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2 — Lahsi pristup kefektivnym akvalitnejSim verejnym
sluzbam

prioritna os:

2.1 — Investicie do zdravotnickej a socidlnej infrastruktiry,
ktoré prispievajl k celostatnemu, regiondlnemu a miestnemu
rozvoju, znizujl nerovnost zhladiska zdravotného
postavenia, podporujt socialne zallefiovanie
prostrednictvom lepsieho pristupu k socidlnym, kultGrnym
arekreadnym sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb
na komunitné

investi¢na priorita:

$pecificky ciel’ 2.1.4 — Posilnenie kapacit vzdravotnickom systéme
aochrana verejného zdraviaako reakcia na pandémiu
COVID-19 '

MZ SR ako SO pre IROP podl'a zmluvy o vykonavani Casti

poskytovatel
uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom

vyska finanénych prostriedkov z prispevku prislichajiaca

uzivatelovi: 1 450,00 €

na dosiahnutie ciel’a projektu: ciefom projektu je zniZenie dopadov koronakrizy pri
ochrane verejného zdravia na Grovni mestskych funkénych

oblasti.

Zmluvné strany sa zaviizne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia v ramci spoluprace
a vzdjomnych zmluvnych vztahov medzi zmluvnymi stranami ako aj voli poskytovatel'ovi
NFP tak, aby bola zabezpefend realizdcia planovanych aktivit a dosiahnutie cielov
stanovenych v schvalenom projekte.

Uzatvorenim zmluvy o spolupraci nie sii dotknuté prava a povinnosti prijimatela voci
poskytovatelovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi nie je dotknuta celkova
zodpovednost’ prijimatel’a za implementéciu a realizaciu projektu.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto zmluvy o spolupraci poskytne uZivatelovi jemu
prislichajucu &ast’ finanénych prostriedkov z prispevku za t¢elom uvedenym v odseku 2 tohto
¢lanku na realizaciu aktivit projektu, ktorych popis je uvedeny v prilohe €. 1 zmluvy o
spoluprici, a to spdsobom a v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so
Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vietkymi dokumentmi,
na ktoré zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli zverejnené, vratane pravnych dokumentov
a v stlade s platnymi a G&innymi pravnymi predpismi, ato v rozsahu aktivit uvedenych
v prilohe €. 1 zmluvy o spolupraci.
Uzivatel sa zavizuje prijat’ poskytnuté finan&né prostriedky z prispevku, pouZif ich v siilade
s podmienkami stanovenymi v tejto zmluve a realizovat’ aktivity projektu uvedené v prilohe €.
1 zmluvy o spolupraci tak, aby boli aktivity projektu zrealizované riadne a véas, a to najneskér
do uplynutia doby realizacie aktivit projektu podl'a harmonogramu uvedeného v prilohe €. 1

zmluvy o spolupraci.

Finanéné prostriedky z prispevku poskytnuté v zmysle zmluvy o spolupraci si tvorené
prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu SR, v ddsledku &oho musia byt tieto financné

prostriedky vynaloZené v stilade:







%
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ze akceptuje prijimatela ako koordinatora projektu v rozsahu oprivneni podla zmluvy
o spoluprici a zavizuje sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny prijimatela vo vztahu k realizacii

aktivit a finan¢ného riadenia projektu.

UtZivatel’ podpisom zmluvy o spolupraci preberd na seba v celom rozsahu zodpovednost’ za
riadne plnenie povinnosti a vykonavanie jemu zverenych aktivit projektu vyplyvajicich zo
zmluvy o spolupréci. Zodpovednost’ zmluvnych stran za poruSenie akychkol'vek ustanoveni
zékona o prispevku z ESIF, zikona o rozpoltovych pravidlach, & inej préavnej tpravy
upravujicej nakladanie s finanénymi prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov,
najmi zdrojov EU, tymto nie je dotknuté.

Prijimatel’ a uZivatel’ sa podpisom zmluvy o spolupraci stdvaju spolurealizatormi projektu, t. j.
uzivatel’ prebera zodpovednost’ vodi prijimatel’ovi za realizaciu aktivit projektu, ku ktorym sa
zaviazal v zmysle zmluvy o spolupraci aktoré st Specifikované v prilohe ¢. 1 zmluvy o

spolupraci.
Zmluvné strany sa zavizuju pouZif finanéné prostriedky z prispevku vyluéne na Ghradu
opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit projektu a za splnenia podmienok stanovenych

zmluvou o spoluprici.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze finanéné prostriedky z prispevku, a to aj kazd4 ich cast’
st finanénymi prostriedkami vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v tejto zmluve o spolupraci, v pravnych predpisoch SR
a v pravnych aktoch EU, najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoétovych
pravidlach a v zékone o finanénej kontrole a audite. Zmluvné strany sa si€asne zavdzuji pocas
platnosti a U¢innosti zmluvy o spoluprici dodrZiavat’ vSetky vSeobecne zévdzné pravne
predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR a ostatné pravne dokumenty uvedené

v zmluve o spolupraci.

10. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze poskytovatel’ alebo iny opravneny organ (certifikaény

organ, organ auditu) je opravneny vykonat’ finanéni opravu podia élanku 143 vSeobecného

nariadenia.

11. Zmluvné strany berii na vedomie, Ze na postup pri vysperiadani finanénych vztahov sa

primerane pouZiji ustanovenia uvedené v &lanku 17 tejto zmluvy. UZivatel’ sa zavizuje tieto
povinnosti voéi prijimatelovi riadne a véas plnit’.

12. UZivatel sa zavizuje spliiat’ podmienky opravnenosti uréené prijimatelom vo vyhlaseni pocas

1.

2.

celej doby 0¢innosti zmhuvy o spolupraci.

Clanok 4

Postavenie prijimatela a uZivatelq, ich prava a povinnosti

Uzivatel’ zodpoveda prijimatelovi za realizaciu jemu zverenych aktivit projektu v zmysle
zmluvy o spolupraci uvedenych v prilohe 8. 1 zmluvy o spolupréci.

Prijimatel’ vo vztahu k poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordindciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP aza
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niektorych zékonov v zneni neskor$ich predpisov na vyber dodavatel'a/dodavatel'ov na dodanie
tovarov potrebnych pre realizaciu aktivit projektu. Prijimatel’ je povinny dodrzal principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
proporcionality ako aj principy hospodarnosti a efektivnosti. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’
uzivatelovi informaciu o vysledku verejného obstardvania pisomne, najneskér do 3
pracovnych dni odo diia podpisania Zapisnice o vyhodnoteni ponik verejnym obstaravatel'om.
Zmluvu na dodanie tovarov potrebnych pre realizaciu aktivit projektu uzatvara uZzivatel’ podla
znenia zverejneného v sutaznych podmienkach, ktorej vzor tvori prilohu &. 4 tejto zmluvy
o spolupraci. UZivatel’ sa zavizuje pisomne oznamit’ prijimatelovi informaciu o uzatvoreni
zmluvy a jej zverejneni v Centralnom registri zmlav, pre splnenie informaénej a oznamovacej
povinnosti prijimatel’a, ako verejného obstaravatel'a, v stlade so zidkonom &. 343/2015 Z.z.

Uzivatel’ zabezpedi pri zmluvach na dodanie tovaru strpenie vykonu kontroly alebo auditu
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly alebo auditu a poskytne im vSetku potrebni
suginnost’ v silade s élankom 13 tejto zmluvy.

Prijimatel’ je pri realizacii verejného obstaravania (d’alej len ,,VO*) povinny postupovat’ v
stlade so zakonom o VO, jednotnej priru¢ky k procesu VO poskytovatela, usmerneni
vydanych poskytovatelom a podl'a usmerneni prijimatela tak, aby boli dodrZané postupy a
lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Prijimatel’ je povinny zaslat' bezodkladne kompletnii dokumenticiu z VO v rozsahu a
spbsobom uvedenom v jednotnej prirucke k procesu VO uZivatelovi, ktory ju nasledne
spracovava na UCely vykonu administrativnej finan¢nej kontroly. Prijimatel predkladéa
dokumentéciu z VO prostrednictvom ITMS2014+ poskytovatelovi.

UZivatel’ je opravneny poZadovat’ od prijimatela aj ini dokumentéaciu z VO, ak je to potrebné
na riadny vykon kontroly poskytovatefom a prijimatel je povinny uZivatelovi tito
dokumentaciu v stanovenom termine poskytnut’.

V pripade, ak VO predloZené na finanéni kontrolu bolo realizované prijimatel'om, je v procese
finanénej kontroly VO poskytovatel’ opravneny komunikovat’ aj s uZivatel'om.

V pripade, Ze uZivatel porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku zmluvy o spolupréci,
a/alebo v pripade neodstranenia pochybenia, berie uzivatel’ na vedomie, Ze poskytovatel’ ma
pravo preklasifikovat’ vydavky, ktoré vznikli do neoprdvnenych vydavkov a takéto vydavky
nebudi financované prostrednictvom finanénych prostriedkov z prispevku, alebo moze
poskytovatel’ na takéto vydavky uplatnit’ finanénii opravu podla prilohy €. 3 tejto zmluvy —
Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov vo VO (priCom ustanovenia tejto prilohy
vztahujlice sa na prijimatel'a sa primerane vztahuji aj na uZzivatela). V pripade, ak uz boli na
takéto vydavky poskytnuté financné prostriedky z prispevku, je uZivatel' povinny vratit
prijimatel'ovi poskytnuté finanéné prostriedky z prispevku, a to vo vySke a v lehote uréenej vo
vyzve prijimatel’a.

Ak bude vykonana finanéna kontrola k VO na strane prijimatel’a, o vysledkoch tejto kontroly
bude uzivatel' informovany doruCenim spravy/Eiastkovej spravy z kontroly alebo nivrhu
spravy/navrhu &iastkovej spravy z kontroly. Prijimatel’ je zaroveii povinny o vysledku tejto
kontroly bezodkladne informovat’ uzivatela.
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Clanok 7

Povinnost uZivatela poskytovat informécie o realizécii aktivit projektu a zmena realizdcie aktivit

1. Uzivatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vSetkych informécif

poskytovanych prijimatelovi.

2. Uzivatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti zmluvy o spolupraci predkladat’ pisomne

prijimatel'ovi informacie o realizacii jemu zverenych aktivit projektu (priloha ¢. I zmluvy
o spolupraci) vrozsahu a vo formate uréenom prijimatelom, najneskér S5 dni pred
monitorovacim terminom urenym pre prijimatela v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je zodpovedny za celkovil sumarizaciu a konsolidiciu ddajov od uzivatel’a, pricom
nic je dotknutd celkova zodpovednost prijimatela za spravne avCasné predloZenie
monitorovacich udajov/sprav a daldich tddajov potrebnych pre monitorovanie projektu
prijimatel'a poskytovatel'ovi podl'a zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel je opravneny pozadovat’ od uzivatela spravy a informdcie viazuce sa k projektu aj
nad ramec rozsahu stanoveného v odseku 2 tohto €lanku a uZzivatel’ je povinny v lehotach
stanovenych prijimatel'om tieto spravy a informécie poskytnut’.

4, Uzivatel je povinny bezodkladne pisomne informovat prijimatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci uZzivatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu jemu zverenych aktivit
projektu a/alebo na povahu a cel projektu.

5. Utzivatel je povinny oznamit’ prijimatel'ovi pisomne vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré
majui negativny vplyv na plnenie zmluvy o spolupréci alebo na realizaciu aktivit projektu podla
prilohy &. 1 zmluvy o spolupréci, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti uZivatel'a zo zmluvy o spolupraci. Uvedeni oznamovaciu povinnost’ je
uZivatel’ povinny splnit’ bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo
skuto&nosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

6. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuju d’alSie moZznosti a spésoby plnenia
predmetu a Gcelu tejto zmluvy o spolupréci. Prijimatel’ je povinny v3etky zmeny, skuto¢nosti
a okolnosti, o ktorych sa dozvedel alebo mu boli ozndmené uzivatelom a ktoré maju, alebo
mdZu mat’ vplyv na realiziciu aktivit projektu, zmluvu o spolupréci, alebo ktoré priamo alebo
nepriamo stvisia s plnenim zmluvy o spolupraci, bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi.

7. 'V pripade, ak nastala v sivislosti s realizdciou aktivit projektu definovanych v prilohe €. 1
zmluvy o spolupraci niektora zo skuto€nosti, ktora je dévodom aj na zmenu zmluvy
o poskytnuti NFP, si zmluvné strany povinné pristipit’ k zmene zmluvy o spolupraci formou
pisomného a ofislovaného dodatku k zmluve o spolupréci.

8. Zmenu zmluvy o spolupraci formou dodatku mdZe iniciovat ktorakol'vek zmluvna
strana spdsobom a v pripadoch, ktoré ustanovuje zmluva o spolupraci.

9. Dodatok k zmluve o spolupraci sa nevyhotovuje v pripade formalnych zmien, ktoré vecne
neovplyviiuji spdsob realizdcie aktivit projektu, Casovy harmonogram projektu alebo
harmonogram finanénej realizacie aktivit projektu, nemaju priamy savis s dosahovanim, resp.
udrZanim dosiahnutych vystupov a vysledkov projektu. Formalnu zmenu berd zmluvné strany

na vedomie, pri¢om zmluvné strany st vo vztahu k forméalnym zmenam viazané informaénou
13
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Cast zodpovedajicu takto vylislenym neopravnenym vydavkom, ato bez ohladu na
skutocnost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo
schvalené opravnené vydavky.

V zmysle aza podmienok zmluvy o spolupréci prijimatel’ prerozdeluje prislusni &ast NFP

uzivatelovi, ato vyluéne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil
poskytovatel’ aj v madvidznosti na odsek 3 tohto clanku, priCom opravnené vydavky st
potvrdené zitovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle zmluvy o spoluprace, manuvalu pre
uzivatel'a, resp. inym usmernenim poskytovatela.

Uzivatel je povinny pred prevodom financnych prostriedkov (zaplatenim dodévky) vykonat s
vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnll a formalnu kontrolu kazdého u¢tovného dokladu

vyhotoveného doddvatel'om.
Opréavnené vydavky musia spifiat podmienky definované v prilohe &. 3 manuaiu pre uZivatel'a

— Zoznam opravnenych vydavkov pre uzivatela.

Clanok 10
Rozpocet projektu

Uzivatel’ je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a nasledné plnenie rozpoctu v sulade
s vyhlasenim a manualom pre uZivatela. Schvaleny rozpodet uZivatela je neoddelitelnou
stii¢astou zmluvy o spolupraci ako jej priloha €. 2.

Koneénit vysku casti finanénych prostriedkov z prispevku uréeného pre uZivatela ur¢i
prijimatel na zdklade skutotne vynaloZenych, od6vodnenych ariadne preukazanych
vydavkov, ktoré stvisia s realiziciou projektu a sii uvedené v ZoFPzP pre projekt, aviak
maximalne do vysky, do ktorej budi jednotlivé vydavky schvalené poskytovatefom, pricom
celkova schvalena vyska finanénych prostriedkov z prispevku nesmie byt prekrocena.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze nebudi poZadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo in formu
pomoci na realiziciu aktivit projektu uvedenych v prilohe &. 1 zmluvy o spolupraci, na ktoré
st poskytované finanéné prostriedky z prispevku v zmysle tejto zmluvy o spolupraci, a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpo&tovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porufenia uvedenej povinnosti je prijimatel’ opravneny
#iadat’ od uZivatel'a vratenie finanénych prostriedkov z prispevku alebo ich Cast’ a uzivatel’ je
povinny vratit' finanéné prostriedky z prispevku alebo ich Cast’ v stlade s prislusnymi

ustanoveniami tejto zmluvy o spolupréci.

Clanok 11
Uéty a pravidla finan¢énych operécif

1.

Uzivate! predklada prijimatelovi Ziadost’ o uhradu finanénych prostriedkov z prispevku spolu
s prilohami podla manualu pre uzivatela. Prijfmatel’ zaroven vykond zikladni financnu

kontrolu k opravnenosti vydavkov uZivatela.
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2.

3.

4.

5.

6.

7.
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¢) Najvyssi kontrolny trad a nim poverené osoby,
organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlidneho auditu) a osoby poverené na

vykon kontroly/auditu,
splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpelujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi,
h) prijimatel’ a nim poverené osoby.
Kontrolou projektu sa rozumie sihrn ¢innosti poskytovatel’a a nim prizvanych os6b, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so zmluvou o poskytouti NFP , sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych uadajov
predloZenych zo strany prijimatela NFP a stvisiacej dokumentéicie v silade s pradvnymi
predpismi a pravnymi dokumentami, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizécie
aktivit projektu, vratane dosiahnutych merate'nych ukazovatelov projektu a d’alSie povinnosti
stanovené prijimatel'ovi NFP v zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykonavana v
stilade so zdkonom o finanénej kontrole a audite, a to najmé formou administrativnej kontroly

kontrolovanej osoby a kontroly na mieste.

Uzivatel' je povinny umoZnit' vykon kontroly/auditu zo strany poskytovatela a inych
opravnenych oséb uvedenych v odseku 1 tohto Clanku, priom sa zavidzuje opravnenym
osobam umoznit kontrolu v poZadovanom rozsahu a poskytnit’ im poZadovani suéinnost’.

Uzivatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realiziciu aktivit projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v8asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu projektu.

Zmluvné strany bera na vedomie, Ze poskytovatel’ a d'alSie opravnené osoby uvedené v odseku
I tohto &lanku s opravnené vykonat’ kontrolu projektu kedykoI'vek po€as Géinnosti zmluvy o
poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP. Uvedenéa doba
sa predi?i v pripade, ak nastant skuto&nosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a

to o Cas trvania tychto skutoénosti.
Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku majh préva a
povinnosti upravené najmi v zakone o financnej kontrole a audite.

Uzivatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zarovefi povinny zaslat osobim opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonévajicou kontrolu/audit, pisomnil spravu o splnenf opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pri€in ich vzniku, a to v
lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu, resp. v lehote

stanovenej poskytovatel'om.

Clanok 14

Informovanie a komunikacia
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poskytuje sluzby vo verejnom zaujme, je v zriad'ovatel'skej pdsobnosti uZivatela a ktora musi
zaroveri strpiet’ kontrolu organmi podFa €lanku 13 tejto zmluvy o spolupréci. :

Okrem ustanoveni bodu 4 tohto &lanku, zmluvné strany si opravnené akukol'vek dispoziciu
s majetkom nadobudnutym z finanénych prostriedkov z prispevku vykonat aZ po udeleni
predchadzajuceho pisomného stihlasu poskytovatela, to neplati pre pouZitie spotrebného
zdravotnickeho materialu uréeného na jednorazové pouZitie.

UZivatel' je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje, riadne poistit’
majetok nadobudnuty z finanénych prostriedkov z prispevku. NedodrZanie povinnosti

poistenia majetku méze mat’ za nasledok, Ze takyto vydavok bude neopravneny. Poistene
majetku je upravené v usmerneni ¢. 2 SO pre IROP k zabezpeceniu budicich pohladévok

a povinného poistenia.

Uzivatel' je povinny bezodkladne oznamit prijimatelovi kazdi poistni udalost na
majetku nadobudnutom z finanénych prostriedkov z prispevku a poskytnit’ prijimatel'ovi
d’alsie informacie v rozsahu a spdsobom podla pokynov prijimatela. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne najneskdr do siedmich dni od ich vzniku ozndmit’ skutoénosti podl’a tohto odseku

zmluvy o spolupraci poskytovatel'ovi.

Clanok 16
Spory a Ziadosti

V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa tito zavézuja prednostne ho riesit’ vzajomnou

dohodou alebo zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyriesenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom,

spor bezodkladne predloZia poskytovatelovi, ktory podPa vlastnej Gvahy zvold spolo¢né
rokovanie poskytovatel'a, prijimatel’a a uZivatel’a, a to za i¢elom vyrie§enia sporu a dosiahnutia

dohody a mimostidneho zmieru. V pripade, ak poskytovatel’ spolo¢né rokovanie nezvola alebo
sa sporové strany na vyrieSeni sporu nedohodni ani na spoloénom rokovani zvolanom

poskytovatefom podla predchadzajiicej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne
prislu$nym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

Clanok 17

Zodpovednost za poruenie zmluvy o spoluprici a vysporiadanie finanénych vztahov

Uzivatel’ zodpoveda prijimatelovi za realizaciu zmluvy o spolupréci a schvéleného projektu
Tym nie je dotknuta zodpovednost’ prijimatel'a voci poskytovatel'ovi.
V pripade, ak uZivatel’ porusi ktoriikol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podla zmluvy o
spolupraci, prijimatel’ pisomne upozorni uZivatela na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze
opakované poruSenie zmluvnych zavizkov z jeho strany mdze mat’ za ndsledok odstipenie
prijimatel’a od zmluvy o spolupraci. Zaroveii prijimatel’ pisomne vyzve uZivatel'a, aby odstranil
zistené nedostatky, ktoré sii poruSenim zmluvy o spolupraci auréi mu na odstranenie
nedostatku lehotu. Lehota podla predchadzajicej vety zafina plynit’ prvym diiom
nasledujicim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku uzivatel'ovi.
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zacina v kalendarny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k finanénému ukondeniu projektu prijimatela v silade so zmluvou o poskytnuti NFP.
Za celkovil udrzatelnost’ projektu zodpoveda prijimatel, ktory je opravneny oslovovat
uzivatel’a vo veci &iastkového plnenia a udrZatelnosti. Zarovei je uZivatel’ povinny 1x rocne
pisomne deklarovat, Ze zakipeny tovar s opakovanym pouZitim a povaha tovaru to umoZziuje
(napr. dezinfek&né pristroje, dezinfekéna brana) je v Case udrZatel'nosti pouZivany na pévodny
Ucel, t. j. na ochranu verejného zdravia vSetkych ob¢anov a v priestoroch pristupnych $irokej
verejnosti. V pripade tohto typu tovaru sa oakéava, Ze pri zhorSenia pandemickej situacie bude
tento tovar pouZity na miestach so zvy$enou ochranou verejného zdravia vsetkych obcanov.
UZivatel' je povinny v suvislosti s povinnostou sledovania 5-rofnej udrZatelnosti
projektu podporeného z prostriedkov ESIF podas tejto doby poskytovat’ maximalnu siéinnost
prijimatelovi a vietkym opravnenym osobam (napr. pri vykonavani kontroly alebo auditu) az

do skonéenia 5-roénej udrzatel'nosti projektu.

Clanok 19
Ukonéenie zmluvy o spolupraci

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu o spolupraci je mozné ukon¢it riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukond&enie zmluvy o spolupraci nastane schvédlenim poslednej naslednej monitorovacej
spravy, ktora je prijimatel’ NFP povinny predloZit’ poskytovatelovi.

Mimoriadne ukongenie zmluvného vzfahu zo zmluvy o spoluprici nastdva dohodou
zmluvnych stran, odstipenim od zmluvy o spolupraci v pripadoch uvedenych v odsekoch

niZ§ie tohto ¢lanku.
Prijimatel’ m4 pravo odstipit’ od zmluvy o spolupraci v pripade:

a) ak uzivatel porusil svoje zmluvné zaviizky takym spdésobom, ktory neumoZiiuje vecni
a Casovu realizaciu projektu,
b) ak uZivatel svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny
zavizok imyselne,
c¢) v pripade zastavenia realizicie projektu z ddvodov na strane uZivatel’a,
d) v pripade, Ze uZivatel’ nezaGne realizovat’ projekt v siilade so zmluvou o spoluprici,
e) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia zmluvy o spolupraci, ktory nastal na

strane uzivatel’a.
Prijimatel’ méze ukon&it’ zmluvu o spolupraci dohodou zmluvnych strén v pripade zmarenia

realizacie projektu z objektivnych pri¢in.

V pripade odstipenia od zmluvy o spolupraci zostavajii zachované tie prava a povinnosti
prijimatel’a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni zmluvy o spolupraci, a to
najmid pravo a povinnost poZadovat vratenie poskytnutych finanénych prostriedkov
z prispevku alebo ich &asti, pravo na nahradu $kody, ktord vznikla porusenim zmluvy

o spolupréci a pod.

UZivatel je opravneny zmluvu o spoluprici vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat

aktivity projektu tak, ako sa na ich realizaciu zaviazal v zmluve o spolupraci. UZivatel’ sthlasi

s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost’ vratit' uz vyplatené finanéné prostriedky z
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Postipenie pohl'adavky prijimatel'a alebo uZivatela na vyplatenie finanénych prostriedkov
z prispevku alebo ich €asti na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu

formu alebo spdsob postipenia.

Na wétovnictvo a uchovavanie Gétovnej dokumentacie sa na uZivatela primerane vzfahujio
pravidla podl'a zakona o Gtovnictve sa zavizuje GCtovat’ o skutofnostiach tykajucich sa
projektu. V pripade, ak uzivatel’ 0étuje v stistave jednoduchého Gétovnictva postupuje podla §
15 zédkona o uétovnictve so slovnym a &iselnym oznaCenim projektu v Gétovnych zipisoch.

Uzivatel’, ktory nie je uétovnou jednotkou podla zakona o Gltovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 =zakona
o udtovnictve) tykajiicich sa projektu v Gétovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona
o Gétovnictve (ide o GEtovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého ti¢tovnictva) so slovnym

a Ciselnym oznadenim projektu pri zdpisoch v mich, prifom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zdvizkov sa primerane pouZiju
ustanovenia zakona o utovnictve o G&tovnych zépisoch, tictovnej dokumentacii a spdsobe

ocefiovania;
Zaznamy v tdtovnictve musia zabezpeéit' iidaje na i€ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizacii projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovanie platieb a ul'ahCit’ proces overovania a

kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.
Uzivatel' uchovava a ochrafiuje G¢tovni dokumentéciu podla odseku 6, evidenciu podla
odseku 7 tohto ¢lanku a ind dokumentaciu tykajiicu sa projektu v sulade so zdkonom o

udtovnictve.

Clanok 21

Zavereéné ustanovenia

Zmluva o spolupraci nadobida platnost diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a
G&innost’ v stlade s § 47a Ob&ianskeho zakonnika nadobiida kalendarnym diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia prijimatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak si obe zmluvné strany
povinnymi osobami podla zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o slobode informacif), v takom pripade pre
nadobudnutie G¢innosti zmluvy o spolupraci je rozhodujice zverejnenie zmluvy o spolupraci
prijimatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie zmluvy o spolupraci zabezpeci
prijimatel’ a o ditume zverejnenia zmluvy o spolupraci informuje uZivatela. Ustanovenia
o nadobudnuti platnosti a u€innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie

kazdého dodatku k zmluve o spolupraci.
Zmluva o spoluprdci sa uzatvara na dobu urditd a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvalenim

poslednej naslednej monitorovacej spravy, ktord je prijimatel povinny predloZit

poskytovatel'ovi v sitlade so zmluvou o poskytnuti NFP..

Zmluvu o spoluprici je moZné menit alebo doplitat’ len na zéklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, priom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a oéislovaného dodatku k zmluve o spolupréci, ak nie je v zmluve o spolupraci

uvedené inak.

23







Zmluva o spolupraci ¢. 1054/2023/0RA

Za U%ivatela v Spanej Doline, diia: (v elektronickom podpise)

Uzivatel
Mgr. Martina Wilhelmerova, starostka obce Spania Dolina

(podpisané elektronicky podl'a zakona o e-Governmente)

Prilohy k zmluve o spoluprici:

Priloha . 1- Udaje o schvalenej Ziadosti uZivatela (zahriinjiice identifikaciu aktivit a Easovy
ramec realizicie projektu)

Priloha¢.2 - Schvaleny rozpocet uzivatel'a
Priloha & 3 - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania
Priloba &. 4 - Kiipna zmluva na dodanie tovarov potrebnych pre realizaciu aktivit projektu-Vzor
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